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IJDE 1- PRIE PRVOG POKRETANJA

1- PRIJE PRVOG POKRETANJA

U ovom se prirucniku nalaze upute i informacije za sigurno rukovanje strojem, uklju€ujudi osnovne
uvjete koji moraju biti ispunjeni za rad aparata CAFITESSE QUANTUM TOUCH.

Svi opisi iz ovog prirucnika uskladeni su s modelom i izgledom napitaka koji se aparatom pripravljaju.

Prirucnik je dostupan svim potrosacima, servisnom osoblju, stru¢njacima koji su zaduZzeni za
odrzavanje i popravak stroja, kao i samoj operativnoj tvrtki.

Ovaj priru¢nik mora biti dostupan svim korisnicima tijekom citavog vijeka trajanja aparata i njegove
upotrebe.

Prije rukovanja, odrzavanja i popravka aparata s razumijevanjem procitajte ovaj prirucnik.

Ovaj prirucnik zabranjeno je umnoZavati i posudivati bez dopustenja.

Ako neke informacije nedostaju u ovom prirucniku ili ako vam nisu jasne neke informacije koje su
povezane s rukovanjem aparatom, obratite se tvrtki JDE i zatrazite tehnicku podrsku.

Ovaj prirucnik potrebno je zadrzati tijekom citavog vijeka trajanja aparata.

JDE preporucuje da ovaj prirucnik drzite u blizini aparata kako bi vam bio lako dostupan za reference.
Zabranjeno je uklanjanje stranica iz ovog prirucnika.

Ako prirucnik izgubite, ako se osteti ili postane necitak, preuzmite priru¢nik na sljedecoj adresi:
https://www.jacobsdouweegbertsprofessional.support/

Kako bismo vam osigurali Sto jednostavniji pristup priru¢niku, zadali smo skup pravila koja za njega

vrijede, a to su sljedeca:

* Zadaci i postupci prikazani su u obliku detaljnih popisa.

* Neuredeni popisi upotrijebljeni su kao primjeri i zadaci kod kojih redoslijed poduzetih radnji nije
vazan.

* Podebljani font obicno se upotrebljava za tekstove upozorenja i naslove redaka i stupaca u
tablicama.

* Kurzivni font upotrebljava se za tekstne biljeSke te opise slika i tablica.

Is QUANTUM TOUCH



2- SIGURNOSNE UPUTE IJDE

2- SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Sigurnosne kategorije

U dokumentu se upotrebljavaju napomene o opasnosti, upozorenju, oprezu i biljeske kad je potrebno
poduzeti posebne mjere opreza kako bi se sprijecila moguca Steta ili ozljede.

Upozorenja se razvrstavaju u sljedece Cetiri kategorije prema ozbiljnosti odnosno razini opasnosti i
razini rizika u skladu sa specifikacijama iz norme ISO 3864.

OPASNOST predstavlja opasnosti koje ukljucuju visoke razine rizika i koje: ako se
ne sprijeCe uzrokuju smrt ili teSke ozljede.

/\ Upozorenje

UPOZORENJE predstavlja opasnosti koje ukljucuju srednje razine rizika i koje: ako
se ne sprijeCe mogu uzrokovati smrt ili teSke ozljede ili oStecenje aparata.

A\ Oprez

OPREZ predstavlja opasnosti koje ukljuCuju niske razine rizika i koje: ako se ne
sprijeCe mogu uzrokovati lake ili umjereno teSke ozljede ili oStecenje aparata.

NAPOMENE sadrze vazne informacije i korisne savjete.

op b b

2.2 Sigurnosni simboli i simboli upozorenja

Normom ISO 3864 odredeni su opceniti oblici i boje za simbole opasnosti, upozorenja i opreza.

Rizik: oznacava opasnosti.

Zabrana: oznacava radnju koja se ne smije izvrsiti.

Obvezna radnja: oznacava radnju koja se mora poduzeti kako bi se sprijecila
neka opasna situacija.

%)
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JDE 2- SIGURNOSNE UPUTE

2.2.1 Simboli opasnosti

Ovi simboli opasnosti oznacavaju opasne situacije ili radnje te pruZaju upozorenja u situacijama u
kojima moZe dodi do oStecenja ili ozljeda:

Opasnosti zbog vruce povrsine Elektricne opasnosti

Opasnosti zbog povrsina visoke

Opasnosti od prignjecenja ruku
P prign] ) temperature

o> >
> B>

2.2.2 Simboli zabrane

Ovi simboli zabrane oznacavaju opasne situacije ili radnje te pruZaju upozorenja u situacijama u
kojima moze doci do oStecenja ili ozljeda:

Zabranjeno je pusenje Zabranjeno dodirivanje

Zabranjene su izmjene DrzZati dalje od otvorene vatre

@®

Ogranicen pristup

2D ®

2.2.3 Simboli obaveznih radnji

Ovi simboli obaveznih radnji upotrebljavaju se za upozorenja kad treba utvrditi obavezne radnje.

Procitajte prirucnike ili upute Iskljucite mreZzno napajanje

Is QUANTUM TOUCH



2- SIGURNOSNE UPUTE JDE

2.3 Korisnicke grupe

Korisnik: kupac/potrosac/izravni operater. Radi se o osobama koje upotrebljavaju aparat za
kavu za pripremanje napitaka, ali nemaju pristup internim dijelovima aparata za kavu ili njegovim
programiranim postavkama, osim ako produ odgovaraju¢u obuku koju provodi proizvodac,
operativna tvrtka ili distributer.

Servisno osoblje: osoblje koje je proslo obuku proizvodaca, operativne tvrtke ili distributera i zna
kako napuniti i oCistiti aparat za kavu.

Servisni tehnicar: ovo su strucnjaci koji su dobro upoznati s time kako aparat za javu radi i znaju
kakve potencijalne opasnosti pri rukovanju postoje. Obucava ih proizvodac, operativna tvrtka ili
distributer, a osposobljeni su za instaliranje, odrzavanje i popravljanje aparata za kavu.

Operativna tvrtka: odgovorna je za ispravno postavljanje i rad aparata za kavu.

NAPOMENA:
Nitko ne smije obavljati servis, odrZavanje ni popravke na aparatu ako prethodno ne
dobije odgovarajuce upute za to od operativne tvrtke ili proizvodaca.

¢

2.4 NuZne sigurnosne upute

Neovlastenom osoblju zabranjeno je instaliranje, rukovanje, popravak ili
deaktivacija aparata bez prethodnog pisanog odobrenja tvrtke JDE.

Neovlastenom osoblju zabranjen je pristup servisnom podrucdju, a posebice im
je zabranjeno rukovanje i upravljanje aparatom te obavljanje zadataka CiS¢enja i
propisno odrzavanje higijene.

Zabranjeno je obavljanje preinaka na aparatu za kavu i njegovom priboru bez
pisanog odobrenja tvrtke JDE.

Aparat za kavu ne smije se upotrebljavati u svrhe koje nisu navedene u ovom
priru¢niku bez pisanog odobrenja tvrtke |DE kako bi se sprijecile smrt, ozljede i
oStecenje proizvoda.

Ne uranjajte aparat, prikljucak ili mrezni kabel u vodu.
Postoji opasnost od strujnog udara.

Upotreba aparata nije dopustena osobama (ukljucCujudi djecu) smanjenih fizickih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti, kao i osobama koje ne posjeduju potrebno
iskustvo i znanja, osim kad su pod nadzorom osobe koja je zaduZena za njihovu
sigurnost ili kad od te osobe dobiju sve potrebne upute za upotrebu uredaja.

> QOB
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Djeca se ne smiju igrati s aparatom.

Nemojte upotrebljavati aparat ako su mrezni kabel i utikac oSteceni, ili ako je
aparat pao ili se srusio.

Djeca ne smiju raditi na ¢iS¢enju i korisnickom odrzavanju bez nadzora.

/N Upozorenje

Upotreba stroja zabranjena je sve dok se s razumijevanjem ne procita ovaj
prirucnik i svi prirucnici za dodatnu opremu aparata.
PridrZzavajte se sigurnosnih uputa tijekom upotrebe proizvoda.

U hitnom slucaju (primjerice, ako se aparat zapali ili postane neuobicajeno vruc ili
bucan), odmah iskljucite napajanje i dovod vode.

Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser
ili druga za to kvalificirana osoba.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s aparatom.

Samo obuceno osoblje smije imati pristup operativhom kljucu.

Upotrijebite ulazno crijevo isporuceno sa strojem i prikljucite ga na vodovodnu
mrezu u skladu s pravilima koja vrijede u zemlji u kojoj je aparat instaliran. Kad
aparat prikljuCujete na dovod vode upotrebljavajte iskljucivo nova crijeva koja su
vam isporucena zajedno s aparatom. Zabranjena je ponovna upotreba ostecenih
crijeva.

Aparat nije prikladan za instalaciju na mjestima gdje se moze upotrebljavati
vodeni mlaz. Aparat se ne smije Cistiti vodenim mlaznom ili tlacnim peracem.

Ne dopustite da se aparat smrzne. Ako se voda u hidraulickom sustavu smrzne,
nemojte upotrebljavati aparat. Iskljucite ga iz napajanja i obratite se tehnicaru
kako bi ga on pregledao i obavio potrebne popravke.

Uredaj prikljucite iskljucivo u ispravno instaliranu uti¢nicu zasti¢enu uzemljenjem
s linijskim naponom koji odgovara tehnickim specifikacijama aparata.

110
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2- SIGURNOSNE UPUTE JDE

2.5 Opcenito

/N Upozorenje

Tekucine koje daje uredaj su vruce! Izbjegavajte opekline parom! DrZite ruke i
druge dijelove tijela dalje od uredaja dok se napitci izdaju i tijekom programa
ispiranja.

Ne drzite Salice, vrceve ili spremnike napunjene vrucim teku¢inama na uredaju.
Postoji opasnost od opeklina ako padnu Salice/posude/spremnici.

Ostavite dovoljno slobodnog mjesta oko uredaja kako biste se mogli maknuti u
slucaju prolijevanja vrucih tekucdina.

Upotreba automata zabranjena je osobama (ukljucujudi djecu) smanjenih fizickih,
osjetilnih i mentalnih sposobnosti, kao i osobama koje posjeduju dovoljno
iskustva i/ili znanja za rukovanje automatom. Ovo nije primjenjivo kad su pod
nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost ili kad im ona pruza
upute kako upotrebljavati automat.

Postavite automat na stol ili pult minimalne visine 60 cm/24 inca kako bi mala
djeca ne bi mogla pritisnuti gumb za pripravljanje napitka.

Ventilacijski otvori, na kuciStu aparata ili u ugradenoj konstrukciji, ne smiju biti
zaklonjeni i niSta ne smije ometati njihov rad.

Zabranjena je upotreba mehanickih uredaja i ostalih sredstava za ubrzavanje
odmrzavanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.

Ne smije doci do oStecenja rashladnog sustava.

Zabranjena je upotreba elektri¢nih uredaja u pretincima aparata za hranu, osim
ako se radi o vrsti uredaja koje preporucuje proizvodac.

Kad odabirete mjesto na koje Cete instalirati aparat, pripazite da ne moze doci do
zaglavljivanja ili oStecenja kabela za napajanje.

Zabranjeno je upotrebljavati viSe prijenosnih uticnica ili prijenosnih izvora
napajanja na straznjem dijelu aparata.

U aparatu nemojte drzati eksplozivne tvari kao Sto su zapaljive tekucine u
posudama s rasprsSivacem.

QUANTUM TOUCH n



IJDE 2- SIGURNOSNE UPUTE

A\ Oprez

Redovito provjeravajte i praznite pladanj za cijedenje na automatu kako biste
izbjegli rizik od opeklina i kako se ne bi smocio pod (i javila opasnost od klizanja)
ako se (vruce) tekudine izliju iz pladnja za cijedenje.

Prije upotrebe, ¢iS¢enja ili pomicanja automata pazljivo procitajte upute iz ovog korisnickog
prirucnika. Pobrinite se da vi i sve ostale osobe koje rukuju automatom, Ciste ga ili premjestaju,
budete upoznati sa svim sigurnosnim pravilima i pravilima propisnog odrzavanje higijene automata
te se istih pridrzavajte.

Uredaj smijete koristiti samo sukladno uputama u ovom korisnickom priru¢niku za izdavanje
napitaka. Proizvodac nije odgovoran za oStecenja ili ozljede nastale zbog nepravilnog koristenja
uredaja ili zbog nepridrzavanja postupaka opisanih u ovom korisnickom priruc¢niku.

* Instalaciju, servisiranje, popravak i programiranje aparata smiju obavljati iskljucivo ovlasteni i
osposobljeni servisni tehnicari koje vam dodijeli dobavlja¢ aparata Cafitesse.

* Za rad automata upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove.

* Rad, punjenje i ¢iS¢enje automata smije obavljati samo ovlasteno i osposobljeno osoblje.
* Automat nije namijenjen za upotrebu na otvorenom.

* Automat mora biti postavljen tamo gdje ga moze nadzirati obu¢eno osoblje.

2.6 Informacije o rashladnom sustavu

* Zabranjena je upotreba mehanickih uredaja i ostalih sredstava za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih
koje preporucuje proizvodac.

* Ne smije dod¢i do oStecenja rashladnog sustava.

* Zabranjena je upotreba elektricnih uredaja u pretincima aparata za hranu, osim ako se radi o vrsti
uredaja koje preporucuje proizvodac.

* U aparatu nemoijte drzati eksplozivne tvari kao Sto su zapaljive tekucine u posudama s rasprsSivacem.

* U rashladnoj jedinici aparata ima ugljikovodika. Samo kvalificirano osoblje smije odrzavati ili puniti
rashladni sustav.

* U aparat se ne smiju stavljati zapaljivi proizvodi ni predmeti koji su mokri. U aparatu se ne smiju
drzati zapaljivi plinovi i tekucine.

* Ne dodirujte kompresor ili kondenzator jer se mogu jako zagrijati!

* Ako dode do ostecenja rashladnog sustava, provjerite ima li izvora plamena ili drugih izvora
zapaljenja u prostoriji u kojoj se aparat nalazi. Prozracite prostoriju kako biste sprijecili pozar.
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2- SIGURNOSNE UPUTE JDE

2.7 Zamjena istroSenih dijelova

/N Upozorenje

Neispravnosti koje se dogode uslijed uobicajenog habanja i troSenja zbog tekucina
nisu pokrivene jamstvom.

Imajte na umu da CAFITESSE QUANTUM TOUCH sadrzi komponente koje su podloZzne uobicajenom
habanju uslijed prolaska tekucine Cak i ako se stroj odrzava u skladu s propisanim servisnim
postupcima. Ovo se posebice odnosi na mehanicke komponente i dijelove koji su u izravhom doticaju
s toplom vodom iz tekucina, primjerice, crijeva, brtve, ventile i sl.

Neispravnosti koje se dogode uslijed uobicajenog habanja i troSenja zbog tekucina nisu pokrivene

jamstvom. Neispravne dijelove, medutim, uvijek treba zamijeniti ovlasteni serviser, koji je za to prosao
potrebnu obuku kod proizvodaca.

2.8 Zbrinjavanje ambalaze

/N Upozorenje

Ambalaza je izradena od raznih materijala koji se mogu reciklirati.

Preporucujemo da zadrzite ambalazu za eventualne buduce potrebe

transportiranja aparata.

Ako ambalazu Zelite baciti nakon instalacije, reciklirajte je ili je zbrinite na ekoloski
I propisan nacin.

2.9 Zbrinjavanje aparata

Stroj treba zbrinuti u skladu s vazecim regionalnim zakonskim propisima.

Stroj podlijeze Direktivi o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (WEEE/EU direktiva) i ne smije se
mijesati s uobicajenim ku¢nim otpadom.

Ne ispustajte komprimirano rashladno sredstvo u atmosferu bez odobrenja. Mozda ce ovlastena

osoba morati obaviti praznjenje sustava. Ako treba isprazniti i obnoviti rashladni plin, to mora uciniti
licencirana osoba koja posjeduje potrebne kvalifikacije.

QUANTUM TOUCH =1



IJDE 2- SIGURNOSNE UPUTE

2.11 Servisiranje automata

/N Upozorenje

Ako je mrezni kabel automata ostecen, iskljucite automat i obratite se dobavljacu
aparata Cafitesse kako bi vam on zamijenio mrezni kabel.

Servisiranje, popravak i programiranje automata smiju obavljati iskljuCivo ovlasteni i osposobljeni
servisni tehnicari koje vam dodijeli dobavljac aparata Cafitesse.

2.12 Cis¢enje automata

NEMOJTE PRSKATI NI POLIJEVATI AUTOMAT VODOM. ZABRANJENA JE
UPOTREBA VODENOG MLAZA ZA CISCENJE. NIKADA NE URANJAJTE AUTOMAT
U VODU.

NIKADA NEMOJTE NAGINJATI AUTOMAT DA BISTE OCISTILI SAM AUTOMAT ILI
PODRUCJE ISPOD NJEGA.

IZBJEGAVAJTE OPEKLINE PAROM! KOTAO SADRZI VRLO TOPLU VODU KOJA SE
MOZE IZLITI AKO NAGNETE ILI POMAKNETE AUTOMAT.

A\ Oprez

Sredstvom za CiS¢enje ocistite sve dijelove automata koji dolaze u doticaj s
proizvodom. Upotrebljavajte iskljuCivo sredstva za cCiS¢enje koja preporucuju
prehrambena industrija i dobavljac aparata Cafitesse. Za sigurno rukovanje,
doziranje i upotrebu sredstava za CiS¢enje slijedite upute s naljepnice na sredstvu
za CiSc€enje.

Redovito Cistite automat.

1. Ocistite povrSinu oko automata.

2. Operite ruke prije dodirivanja automata ili paketa proizvoda.

3. Odistite automat prema uputama iz korisnickog priru¢nika (pogledajte odjeljak ,Cis¢enje
automata”).

4. Tijekom cis¢enja provjerite datume ,Najbolje upotrijebiti do” i, Istjee” na paketu proizvoda u
automatu. Ako je datum ,Najbolje upotrijebiti do” ili ,IstjeCe” proSao, zamijenite paket proizvoda.

5. ZakaZite aktivnosti CiS¢enja i zabiljeZite ih.

I QUANTUM TOUCH



2- SIGURNOSNE UPUTE IJDE

2.13 Upute za sigurnost hrane (HACCP)

Kao operater automata, odgovorni ste za njegov siguran rad na propisan higijenski nacin. Stoga se
pridrzavajte sljedecih uputa kako biste postupali u skladu s normama o sigurnosti hrane.

SkladiStenje paketa proizvoda

1. Pakete proizvoda skladistite prema
uputama s pakiranja.

2. Obratite pozornost na datum ,Najbolje
upotrijebiti do” koji je otisnut na
pakiranju. Uvijek upotrebljavajte pakete
proizvoda prema nacelu ,prvi unutra,
prvi van” (prvo treba iskoristiti pakete
proizvoda koji su na lageru). Nemojte
upotrebljavati paket proizvoda ako je
prosao datum ,Najbolje upotrijebiti do”.

NAPOMENA:
Nakon Sto se paket proizvoda otvori, provjerite da ne curi tekucina iz paketa po odjeci,
podu ili drugoj opremi.

QUANTUM TOUCH B



JDE 3- TRANSPORT | SKLADISTENJE

3- TRANSPORT | SKLADISTENJE

Nemojte naginjati aparat tijekom transporta.
Nemojte slagati viSe aparata jedan na drugi.

Ne stavljajte druge predmete na aparat.
Ne izlaZite aparat nikakvim trzajima ili vibracijama tijekom transporta.

Ambalazu drzite podalje od djece.

/\ Upozorenje

Automat ne smije biti izlozen mrazu tijekom rada, skladiStenja ili transporta.

Aparat upotrebljavajte i skladistite iskljucivo pri vrijednostima temperature
izmedu +5 °Ci +32 °C.

Aparat upotrebljavajte i skladistite iskljucivo pri razini viaznosti od 10 % do 90 % RH.
Pazite da aparat uvijek bude suh i da na njemu nema prasine.

/A Oprez

Reciklirajte karton i sve materijale paketa.

e P O

Uredaj skladistite i prevozite u originalnom pakiranju.
Prije skladiStenja ili transporta automata:

* Stavite pakete proizvoda u hladnjak.

* Ocistite uredaj.

* Obratite se dobavljacu aparata Cafitesse kako bi ovlasteni i obuceni servisni tehnicar
ispustio vodu iz kotla i zastitio automat od ostecenje uslijed mraza.

Ako sumnjate da je do oStecenja uslijed mraza doslo nakon skladiStenja ili transporta, obratite
se dobavljacu aparata Cafitesse kako bi se automat provjerio i obavilo ispitivanje njegove
funkcionalnosti.

I 16
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4- TEHNICKI PODACI

JDE

4- TEHNICKI PODACI
4.1 Ostali podaci

Cinjenice

Opis

TeZina

42 kg (prazan)
52 kg (spreman za rad s punim spremnikom vode)

Zapremnina za Salicu napitka

Zadane postavke za kavu: S=100 ml, M =125 m|,

- Mjereno u Salicama od 125 ml

L=180 ml
Zapremnina posude Zadane postavke za kavu: S =750 ml, M = 1000 ml,
P P L= 1250 mi
200 -240V, 1 faza, 10 A Maks. 2200 W
200 - 240V, 1 faza, 13 A Maks. 2700 W
(22(;%;53)0 v, 1faza, 16 A Maks. 3500 W
Elektricno napajanje
200 -240V, 1 faza, 30 A Maks. 6100 W
380-415V, 3faze, 16 A Maks. 8200 W
440V, 3 faze, 16 A Maks. 9000 W
Kapacitet po satu 41 I/h
- Konfiguracija: 200 - 240V, 1 faza, 16 A.
- Temperatura dovoda vode: 25 °C 325 £3lica/h

SkladiStenje i radna okolina

Temperatura: 5 - 32 °C
Vlaznost: 10 % - 90 %

Odjeljak za hladenje

Kapacitet: 2 paketa po 2 1/1,251/0,75 |
Temperatura: 2°C-5°C

Kuhalo

Zapremnina: 9,6 |
Temperatura: podesiva od 80 do 97 °C

Standardni prikljucak za vodu

Dovodni vod od 1/2"ili 3/8" s priklju¢nim dijelom od 3/4"
BSP

Tlak priklju€ka za vodu

Dinamicki tlak: od 0,8 do 10 bara pri 9 I/min

Staticki tlak: od 0,2 do 10 bara

Rashladno sredstvo

0,016 kg R600a

QUANTUM TOUCH
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4- TEHNICKI PODACI

'JDE

4.2 Dimenzije - Q100
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4- TEHNICKI PODACI

4.3 Dimenzije - Q200
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5- OPIS PREGLEDA DIJELA JDE

5- OPIS PREGLEDA DIJELA

5.1 Prikaz sprijeda i prikaz straga

() USB prikljugak  ----{-------memeeeen o[ EEEE=E
@ Zaslon  ---ecfeee- -g---- ® :B cnnn
@ Tipke napitaka  ----1----¢@ @ Kondenzator
(=} —
L 9
O O
@ Brava navratima ---- - 15}

s klju€em (opcija)

L I
@ Izlazi za napitke ----- @ %

(6) 1zlaz vruce vode ----- oo ‘

.- -- Kabel za napajanje

- @ Crijevo za dovod vode

- Crijevo za dovod hladne
vode (opcija)

—
L
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JDE 5- OPIS PREGLEDA DIJELA

5.2 Pogled iznutra

@ Vrata uredaja = -----------o----os

@ Stanje mirovanja/ -
Zakljucane tipke
uredaja

() Odieljak za
hladenje

@ Ladica za 3alice ----RON----

@ Pladanjza =~ -------------3 NNE

cijedenje
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5- OPIS PREGLEDA DIJELA JDE

5.3 Funkcije gumba

® o (1 - (2) USB prikljucak
® &
Fm ==y
» O,
(1) Tipke napitak + O s
pke napitaka =~ ----o-eeooee- o : T YPRNNN (3) Gumbi za vodu
1 O 1 O

150

NAPOMENA:
Neke opcije nisu dostupne na svim trZistima.

5.4 Pregled zaslona

Legenda podrucja ikona (B)

Upozorenje!

Zamijenite prazni paket

Zamijenite prazni paket

Potrebno cis¢enje

Doziranje je zaklju¢ano

Podrucje za poruke (A) - prikaz poruka* Doziranje je otkljucano

BE Y =

*Pogledajte dio RjeSavanje problema za detalje o porukama.
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6- INSTALACIJA | PRVO POKRETAN]JE

6- INSTALACIJA | PRVO POKRETANJE

A
&
A

/\ Upozorenje

Ostri rubovi! Postoji opasnost od posjekotina po rukama.
Nosite rukavice otporne na rezanje kad obavljate radove u blizini oStrih rubova.

Bitno je temeljito procitati ovaj korisnicki priru¢nik prije instaliranja aparata i
njegovog prvog pokretanja.

A\ Oprez

Prilikom isporuke provjerite ima li na aparatu nekih vidljivih oStecenja koja su
nastala tijekom transporta i/ili ima li kakvih skrivenih oStecenja. Ako utvrdite da je
aparat oStecen, odmah obavijestite nadleznu prijevoznicku tvrtku.

6.1 Raspakiravanje aparata

> 134

A\ Upozorenje

Ambalazu zbrinite na profesionalan nacin i u skladu s ekoloSkim smjernicama.

Uklonite svu zastitnu foliju tijekom instalacije, a prije prvog ukljucivanja aparata.
Tako cete sprijeciti topljenje ili zaglavljivanje folije zbog visokih temperatura koje
se javljaju kad se aparat zagrijava.

Velicina kutije za pakiranje je 45 cm x 68 cm x 91 cm.
Toplo preporucujemo da ambalazu Cuvate nakon rastavljanja aparata radi eventualne potrebe
bududeg transporta.

124
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6- INSTALACIJA | PRVO POKRETAN]JE IJDE

6.2 Instalacija aparata

Opasnost od strujnog udara.
Nikada ne dodirujte kabele ni komponente pod naponom mokrim rukama.
Pridrzavajte se propisa o sprjecavanju nesreca u vezi s elektricnom energijom.

A\ Upozorenje

Samo tehnicar ovlastene sluzbe za odrzavanje moze instalirati aparat.
Aparat se moZe instalirati samo na prikladnim mjestima i pod nadzorom osoblja
koje je proSlo potrebnu obuku.

Aparat mora biti postavljen i smije raditi samo u suhim prostorijama s dobrom
ventilacijom.

Osigurajte da oko aparata ima dovoljno prostora za odrzavanje, ¢iS¢enje i
popravke.

Pazite da se vod prikljucka za vodu ne uvrne.

Provjerite jesu li elektricni podaci s nazivne plocice kompatibilni s radnim
uvjetima u kojima Cete instalirati aparat.

A\ Oprez

Prije nego Sto pokrenete aparat, provjerite sve podatke o mreznom napajanju u
zemlji u kojoj se aparat instalira.
Ne prikljuCujte aparat na mrezno napajanje ako napon varira.

Pazite da ne dode do kontaminacije dovoda vode!

Upotrebljavajte iskljucivo crijeva za vodu koja je odobrio proizvodac i koja su pri-
kladna su za pitku vodu.

Prije upotrebe temeljito isperite crijeva za vodu.

> PP e DB
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JDE 6- INSTALACIJA | PRVO POKRETAN]JE

6.3 Pokretanje automata

Za instalaciju aparata potrebna je slobodna povrsina dimenzija koje su navedene na sljedecoj slici:

30mm

Cﬁf

50mm

TAIANNNUNNNNN
—s e

50mm
| 4

1. Postavite automat na ravnu, vodoravnu povrsinu.

2. Spojite crijevo za dovod vode (od A do A).

3. Zatim otvorite ventil za vodu (B) i provjerite ima li curenja.

4. Prikljucite utikac u uti¢nicu uzemljenja (od C do C) i nakon toga e se automat automatski pokrenuti.
5. Automat ¢e automatski napuniti i zagrijati kotao.

6. Napitci ¢e poceti istjecati kad voda u kotlu dosegne odgovarajucu temperaturu.

NAPOMENA:
Za potpuno hladenje odjeljka za hladenje moZe biti potrebno 20 sati.

NAPOMENA:

‘ Prikljucite aparat na mjestu na kojem je lako dostupan dovodni prikljucak kako bi se
dovod vode mogao brzo prekinuti u hitnim slucajevima.

NAPOMENA:
Elektricni prikljucak na stroj (zidna uticnica) mora sadrZavati zastitnu sklopku (ELCB)!

¢

026 QUANTUM TOUCH



6- INSTALACIJA | PRVO POKRETAN]JE JDE
6.4 SkladiStenje uredaja
lzvrSite sljedece pripreme kada necete koristiti uredaj duze vrijeme (npr. godisnji odmor):
* Izvadite pakete proizvoda i provjerite rok trajanja i, ako im rok uskoro istjece, bacite ih.
* Otvorena pakiranja proizvoda spremite u hladnjak dok ne ukljucite ponovno uredaji on se
ponovno ohladi. Ako je proSao rok trajanja, pakiranja trebate baciti.
* Ocistite i isperite uredaj.
* Odspojite utika¢ napajanja iz uti¢nice.
* Zatvorite slavinu za vodu.
NAPOMENA:
Ako je uredaj bio iskljucen duZe vrijeme, datum i vrijeme moraju biti ponovno
postavijeni kako bi se ciklusi CiScenja i postavke ECO mogle ponovno aktivirati.
271
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JDE 7- RUKOVANJE PAKIRANJEM SASTOJAKA

7- RUKOVANJE PAKIRANJEM SASTOJAKA

NAPOMENA:
* Uvijek pazite na osnovnu i osobnu higijenu i perite ruke prije rukovanja paketima s
proizvodima.

* Za CiSCenje automata za napitke upotrebljavajte iskljucivo sredstva za Ciscenje koja
se smiju upotrebljavati blizu hrane. OCistite vanjske dijelove uredaja ¢istom, mekom,
viaZnom krpom.

* Upotrebljavajte iskljucivo svjeZu pitku vodu.

* Prvo operite ruke, protresite pakiranje najmanje
10 puta, skinite plasti¢nu foliju.

* Povucite perforiranu traku unatrag i uklonite je s
paketa.

* |z pakiranja izvadite tubu za pripremu.

%
* Povucite tubu za pripremanje prema crvenom
prstenu na pakiranju.

* Crveni prsten na tubi za pripremanje mora
prekriti crveni prsten na vanjskoj strani pakiranja,
provjerite je li tuba za pripremanje ravna i pravilno
postavljena.

* Preokrenite pakiranje i stavite pakiranje u uredaj.
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8- SVAKODNEVNI RAD IJDE

8- SVAKODNEVNI RAD

8.1 Sigurnosne upute za rad

A Opasnost

Nikada ne stavljajte ruke i prste izravno ispod otvora za ispustanje vode dok
aparat radi kako biste izbjegli opekline i teSke opekline.

N\ Upozorenje
Upotreba aparata zabranjena je sve dok se s razumijevanjem ne procita ovaj
priru¢nik.
Pridrzavajte se sigurnosnih uputa tijekom upotrebe stroja.

Napitci koji se pripravljaju su vruci pa pripazite na opekline!
Drzite ruke i druge dijelove tijela dalje od uredaja dok se pripremaju napitci.
Ne ostavljajte djecu bez nadzora u blizini automata.

Nemoijte izravno ili neizravno dodirivati dijelove pod naponom, oStecene kabele
ili prikljucke.

Elektricnom opremom mora upravljati elektricar ili osoba pod nadzorom
elektricara u skladu s propisima za rukovanje elektricnom opremom.

Snimke zaslona prikazane u ovom dokumentu iskljucivo su indikativne naravi i

sluZe kao ilustracija za odredene postupke ili opise. Sadrzaj ovih snimki zaslona
nije obvezujuc i ni u kojem se slucaju ne smije upotrebljavati za podeSavanje ili
rukovanje aparatom.

> B P P
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JDE 8- SVAKODNEVNI RAD

8.2 Pravilno stavljanje Salica i posuda
A\ Oprez

Stavite Salicu ili posudu ispod otvora ispod gumba za pripremanje napitka prema
vasem odabiru.

Automat ima dva otvora za proizvode:
* Lijevo: za kavu i Caj
* Desno: za vru¢u vodu

1. Stavite Salicu na pladanj za 3alice.

A\

2.1.Nagnite pladanj za Salice prema gore
kako biste osigurali dovoljno mjesta za
posudu.

2.2. Stavite posudu na pladanj za cijedenje.
Za vece posude moze biti potrebno
posebno postolje automata.

I30 QUANTUM TOUCH



8- SVAKODNEVNI RAD JDE

8.3 Pripremanje napitka

/\ Upozorenje

Tekucine koje automat ispusta su vruce! Izbjegavajte opekline parom! DrZite ruke
i druge dijelove tijela dalje od uredaja dok se pripremaju napitci. Ne ostavljajte
djecu bez nadzora blizu uredaja.

1. Stavite Salicu na pladanj za Salice.

2. Pritisnite gumb za pripremanje napitka
prema vasem izboru. Napitak ce izaci kroz
odgovarajuci otvor.

@

3. Pritisnite STOP na zaslonu ako Zelite
prekinuti ili otkazati pripremanje napitka.

QUANTUM TOUCH 1



IJDE 8- SVAKODNEVNI RAD

8.4 Pripremanje napitka uz prethodni odabir Zeljenih opcija

Na automatu moZzete unaprijed odabrati Zeljene opcije. Servisni tehni¢ar mozda je aktivirao ove
opcije za odabir unaprijed tijekom instalacije. Kada pritisnete gumb za odabir neke opcije unaprijed,
na zaslonu se prikazuje neka od sljedecih opcija koje se mogu odabrati unaprijed:

* COLD- opcija za odabir unaprijed (opcija)
* VOLUME- opcija za odabir unaprijed (malo - srednje - veliko)
* STRENGTH- opcija za odabir unaprijed (blago - normalno - jako)

8.4.1 Prethodno odabrana opcija COLD (za hladni napitak) (opcija)

Pritisnite dodirni zaslon i odaberite ,COLD"
(hladno) ovisno o zahtjevima.

8.4.2 Opcija za prethodni odabir koli¢ine (VOLUME)

Pritisnite dodirni zaslon i odaberite
.YOLUME" (koli¢ina) ovisno o zahtjevima.

U2 QUANTUM TOUCH



8- SVAKODNEVNI RAD JDE

8.4.3 Opcija za prethodni odabir jacine (STRENGTH)

/N Upozorenje

Tekucine koje automat ispusta su vruce! Izbjegavajte opekline parom! DrZite ruke
i druge dijelove tijela podalje od automata.

Pritisnite dodirni zaslon i odaberite
+,STRENGTH”" (jacina) ovisno o zahtjevima.

NAPOMENA:
Sve se opcije dostupne za odabir unaprijed mogu medusobno kombinirati.

NAPOMENA:
Ako pritisnete neku opciju za odabir unaprijed, ali ne pritisnete gumb za pripremanje
napitka automat Ce se vratiti u zadano stanje nakon nekoliko sekundi.
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JDE 8- SVAKODNEVNI RAD

8.5 Umetanje i uklanjanje paketa proizvoda

Upozorenje!

Zamijenite prazni paket

Ako odaberete napitak, a odgovarajuci paket proizvoda je prazno, napitak se nece pripremiti.
UPOZORENJE - na zaslonu ce se prikazati poruka ,zamijenite prazni paket”.
Ispustanje vruce ili hladne vode i dalje je moguce.

NAPOMENA:
Broj operatera moZete unijeti sami putem izbornika odrzavanje (pogledajte
~Programiranje automata”)
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8.6 Zamjena praznog paketa proizvoda

A\ Oprez

Prije umetanja novog paketa proizvoda slijedite upute iz poglavlja ,Upute za

sigurnost hrane (HACCP)".

Procitajte upute s paketa proizvoda. Zabranjena je upotreba osStecenih paketa
proizvoda. Nemojte upotrebljavati paket proizvoda ako je proSao datum ,Najbolje

upotrijebiti do”.

1. Operite ruke prije dodirivanja paketa

proizvoda. Ne upotrebljavajte zamrznuti
paket proizvoda. Zatim protresite paket
proizvoda najmanje 10 puta.

. Uklonite plasti¢ni omot i napiSite ,,Rok

valjanosti” na paket proizvoda. Slijedite
upute s paketa proizvoda da biste otvorili
automat.

. Otvorite vrata automata i umetnite

paket proizvoda. Zatim zatvorite vrata
automata. Pripremite neki napitak za
probu.

QUANTUM TOUCH
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8.7 Ukljucivanje automata

A\ Oprez

Provjerite je li automat priklju¢en na dovod vode.

1. Otvorite ventil za vodu i umetnite utikac.
Automat pocinje zagrijavati vodu i
pocinje hladiti odjeljak za hladenje.
Izdavanje napitaka ce biti blokirano dok
voda u grijacu ne dosegne propisanu
temperaturu. Na zaslonu Ce treperiti
prikaz termometra i prikazat e se
upozorenje - ,Kotao se zagrijava,
pricekajte.”

Upozorenje!

Kotao se zagrijava, pricekajte

2. Nakon Sto voda dosegne unaprijed
postavljenu vrijednost temperature,
na zaslonu se prikazuje pocetni zaslon.
Automat je spreman za rad.

NAPOMENA:

Ovisno o kapacitetu grijanja prema vrsti automata, grijanje traje 17 minuta* ili
manje. Hladenje odjeljka za proizvode moZe potrajati 20 sati ili manje.

*Vrijeme grijanja pri zadanoj konfiguraciji napajanja: 200 - 240V, 1 faza, 16 A

NAPOMENA:
Ako je automat dulje vrijeme bio iskljucen, potrebno je podesiti datum i vrijeme kako
bi se ponovno aktivirali automat i programirani ciklusi ¢iscenja.
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8.8 Iskljucivanje automata

/N Upozorenje
A Ne zamrzavajte pakete proizvoda!

1. lzvadite paket proizvoda i provjerite
.rok valjanosti”. Paket proizvoda drZite
u hladnjaku do ponovnog ukljucivanja
automata. Kada istekne rok trajanja,
bacite paket proizvoda.

<= MAINTENANCE o 2. Ocistite automat (Slijedite upute iz
T SR R od.JveIJ.aka 9.5i 9..6). Iskgpcajte utikac iz
uti¢nice. Zatvorite slavinu za vodu.

Operator Telephone number 0032458695

w Service Telephone number 0032458695

=

o

= Start Cleaning Start Flushing Date & Time

QUANTUM TOUCH 7 1



IJDE 8- SYAKODNEVNI RAD

8.9 Zaklju€avanje/otklju€avanje automata

1. Kada se na zaslonu prikaZe ikona LOCK,
pripremanje napitaka je blokirano.
Odjeljak za hladenje i kotao nastavit ¢e
raditi. Pritisnite ikonu LOCK da biste
otkljucali aparat.

2. Unesite PIN (1234) za pristup.

O000 («)

Entrez votre
code PIN pour
utiliser cette
fonctionnalité

3. Nakon toga e se aparat otkljucati.
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9- CISCENJE
9.1 Sigurnosne upute za ¢iséenje

Ne dodirujte kabele ni komponente pod naponom mokrim rukama.
Pridrzavajte se propisa za sprecavanje nesreca tijekom rukovanja elektricnom
energijom.

Iskljucite napajanje aparata CAFITESSE QUANTUM TOUCH prije svakog
odrzavanja, Cis¢enja i popravka i pazite da se ponovno ne ukljuci.

/\ Upozorenje

Upotrebljavajte iskljucivo sredstva za CiScenje koja su prikladna za upotrebu blizu
hrane i koja preporucuje JDE za CiS¢enje aparata.

Upotreba sredstava za CiS¢enje koje nije odobrila tvrtka JDE moZe uzrokovati brze
troSenje i neispravnosti aparata.

Uvijek se pridrZavajte uputa za upotrebu i savjeta za sigurnost proizvodaca!

Povrsine unutar aparata za kavu mogu biti jako vruce!
Ohladite aparat prije CiS¢enja i odrzavanija.

Temeljito CiS¢enje i odrzavanje klju¢ni su kako bi se osiguralo da napitci koje automat priprema
zadovolje stroge higijenske zahtjeve.

Usluga koju nudi program automatskog ciS¢enja dobar je primjer za to.

Bitno je da se poStuju upute za ¢iS¢enje i odrZzavanje kako bi se osiguralo pripremanje
visokokvalitetnog napitka i pouzdan rad stroja u propisnim higijenskim uvjetima. Samo paZzljivim
odrzavanjem i pridrZzavanjem zadanih intervala CiS¢enja i odrzavanja moZete osigurati pravilno
funkcioniranje aparata i pripremanje najkvalitetnije kave s kojima ¢e kupci biti zadovoljni.
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9.2 Postupci CiSéenja
A Oprez

Program ,Ci3¢enje” obavezno treba pokrenuti najmanje jednom tjedno kako bi se
osigurala sigurnost hrane.

Postoje dva razliCita programa ciscenja:

+ .Ispiranje” otvora za napitke.

« .Ci3éenje” odjeljka za hladenje i otvora za
Aparat treba ogistiti napitke.

Upozorenje!

Vas serviser moze odabrati dane u tjednu
za pokretanje programa , Ispiranje” i
.CiSéenje” u izborniku operatera pod DANI
ZA CISCENJE.

Sliku 1

Kada treba cistiti uredaj

Pokrenite program ciS¢enja kada se na zaslonu pojavi ikona upozorenja (pogledajte Sliku 1).
Ako se automat ne odisti i/ili ne ispere u roku od 24 sata, pripremanje napitaka na aparatu ce se
blokirati.

Program ciS¢enja mora se do kraja provesti kako bi uredaj mogao nastaviti s pripremanjem
napitaka.
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9.3 Cis¢enje vanjstine

1. Skinite pladanj za cijedenje i pladanj za
Salice. Po potrebi ispraznite pladanj za
cijedenje. Ocistite pladanj za cijedenje i
pladanj za Salice krpom ili etkom pod
mlazom tople tekuce vode. lli ih operite
u perilici posuda toplom vodom na
15-minutom programu sa sredstvom za
CiS€enje koje je odobreno za primjenu u
prehrambenoj industriji.

2. Odistite vanjstinu automata vlaznom,
Cistom krpom.

3. Cis¢enje okvira kondenzatora:
provjerite je li straznja strana aparata
okrenuta prema ¢istacu. Cetkom
ocistite kondenzator. (Redovno Cis¢enje
jednom mjesecno ili CeS¢e ako je aparat
postavljen na prasnjavom mjestu.).
Vratite aparat u polozaj za rad.

NAPOMENA:
Preporucuje se svakodnevno ciscenje vanjStine uredaja.

NAPOMENA:
Upotreba agresivnih sredstava za CiScenje poput alkohola moZe trajno ostetiti
povrsinu aparata.
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9.4 Ispiranje
/N Upozorenje

Voda ispiranja je jako vruca! I1zbjegavajte opekline parom! Drzite ruke i druge
dijelove tijela dalje od uredaja tijekom procesa ispiranja. Ne dozvolite djeci da
izvrSavaju postupke ispiranja

1. Pritisnite (A), a zatim (B) da biste otvorili
Select your language (B nacin rada ODRZAVANJE.

€| English

2. Unesite PIN da biste pristupili nacinu
rada za odrZavanije.

0O00C

Enter PIN to access
maintenance mode

<= MAINTENANCE @ 3. Pritisnite ,,Pokreni ispiranje”.
Machine ID: SN12345678
Operator Telephone number 0032458695

- Service Telephone number 0032458695

= DA 5

[&]

= Start Cleaning : Start Flushing : Date & Time

4. Cekanje da kotao zagrije vodu.

Waiting for the
boiler to heat
| %‘ ? up the water.
Q

El‘} r‘tL’i»d Temperature: 90.50°C/96.50°C
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5. Stavite posudu za prikupljanje vode
tijekom ispiranja i pritisnite ,,Enter”.

Please place a flush
bin of at least 3 liters,
and press
Enter to confirm
or Stop to abort.

6. Pritisnite enter da biste pokrenuli
ispiranje.
Press Enter to

start flushing or
stop to abort

7. Pri¢ekajte da ispiranje zavrsi. Za prekid
pritisnite gumb ,STOP".

Press Stop to abort.

NAPOMENA:
Aparat moZete isprati u bilo kojem trenutku.

QUANTUM TOUCH 21



IJDE 9- CISCENJE

9.5 Ci3¢enje - Q100 i Q300

1. Pritisnite (A), a zatim (B) da biste otvorili
Select your language (B nacin rada ODRZAVANJE.

% English

2. Unesite PIN da biste pristupili nacinu rada
za odrzavanije.

Enter PIN to access
maintenance mode

<= MAINTENANCE A 3. Pritisnite ,Pokreni ¢is¢enje”.
Machine ID: SN12345678
Operator Telephone number 0032458695
- Service Telephone number 0032458695
=
o T R L ]
= : Start Cleaning : Start Flushing Date & Time
e s e - =- L]

4. Uklonite pakete proizvoda.

= Please remove
product pack(s)
i Or press
Stop to abort.
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Please clean
coolbox and
press Enter to
confirm or
Stop to abort.

Cstor J ewren )

Please place back

or Stop to abort.

the product pack(s)

Waiting until
the boiler has
heated-up
the water...

Temperature:
90.50°C/96.50°C

and press
Enter to confirm
or Stop to abort.

Csror 1

Please place a flush
bin of at least 3 liters,

eren Jf

5.0cistite hladnjak i pritisnite ,,Enter”.

6. Vratite pakete proizvoda u aparat.

7. Pricekajte da kotao zagrije vodu.

8. Stavite posudu za prikupljanje vode
tijekom ispiranja i pritisnite ,Enter”.

JDE

QUANTUM TOUCH
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9. Pritisnite enter da biste pokrenuli
ispiranje.
Press Enter to

start flushing or
stop to abort

10. Pricekajte da ispiranje zavrsi.

Press Stop to abort.

11.Skinite i oCistite pladanj za cijedenje.

Please remove and
clean the driptray
or Stop to abort.

12.Nakon Sto pladanj za cijedenje ocistite,
ponovno ga postavite.

Please return
the driptray
or Stop to abort.
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9.6 Ci¢enje - Q200

1. Pritisnite (A), a zatim (B) da biste otvorili
Select your language (B nacin rada ODRZAVANJE.

1< English

2. Unesite PIN da biste pristupili nacinu rada
za odrzavanije.

Enter PIN to access
maintenance mode

<= MAINTENANCE A 3. Pritisnite ,Pokreni ¢is¢enje”.
Machine ID: SN12345678
Operator Telephone number 0032458695
- Service Telephone number 0032458695
=
o T R L ]
= : Start Cleaning : Start Flushing Date & Time
e s e - =- L]

4. Uklonite pakete proizvoda.

= Please remove
product pack(s)
i Or press
Stop to abort.
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5. Ocistite hladnjak i pritisnite , Enter”.

Please clean
coolbox and
press Enter to
confirm or
Stop to abort.

Cstor J ewren )

6. Vratite pakete proizvoda u aparat.

Please place back
the product pack(s)
or Stop to abort.

7. Zamijenite posudu za mijeSanje.
Namacite je 15 minuta u sredstvu za
Please remove vex s
the mixing bowl ciscenje.
soak it for 15
minutes in cleaning
agent, then place it

back to continue

8. Pricekajte da kotao zagrije vodu.

Waiting until
the boiler has
heated-up
the water...

Temperature:
90.50°C/96.50°C
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9. Ubacite tabletu u mijesalicu.
Zatvorite mijeSalicu i poklopac.

Add tablet then
close the mixer
and the cover
to continue

10. Stavite posudu za prikupljanje vode
tijekom ispiranja i pritisnite ,Enter”.
Please place a flush
bin of at least 3 liters,
and press
Enter to confirm
or Stop to abort.

=B i)

11. Pritisnite enter da biste pokrenuli
ispiranje.
Press Enter to

start flushing or
stop to abort

12.PriCekajte da ispiranje zavrsi.

Press Stop to abort.
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Please remove and
clean the driptray
or Stop to abort.

Please return
the driptray
or Stop to abort.

13.Skinite i oCistite pladanj za cijedenje.

14.Nakon sto pladanj za cijedenje odistite,
ponovno ga postavite.

I 50
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10- KORISNICKO PROGRAMIRANJE

10.1 Pokretanje nacina rada za rukovatelje

Skinite poklopac i prikljucite prilozeni USB modul
rukovatelja.

Time se odmah pokrece nacin rada za rukovatelje.
Zapamtite da neke stvari u izborniku moze onemoguciti

servisni tehnicar. Kontaktirajte dobavljaca sustava
Cafitesse ako trebate promjenu postavki.

Dostupni su sljedeci izbornici:

* Postavke korisnickog sucelja - podeSavanje svjetline i prikaza na zaslonu
* Datum/vrijeme - postavljanje datuma i vremena

* Jezik - postavljanje jezika

* Eko postavke - postavljanje eko tajmera

* Ljetno/zimsko racunanje vremena - postavljanje automatskog racunanja ljetnog/
zimskog vremena

.Happy hour” - postavljanje razdoblja besplatnog pripremanja napitaka

Pla¢anje - postavljanje cijena napitaka i nacina placanja

Brojaci koji se ne mogu resetirati - brojaci koji sluze samo za ocitavanje podataka
Raspored Cis¢enja - postavljanje dana za Cis¢enje

Brojaci koji se mogu resetirati - brojaci za ocitavanje podataka koji se mogu resetirati
Sustav za dovod vode - postavljanje filtra za vodu

Informacije o sustavu. - procitajte informacije o sustavu

Podaci za kontakt - ovdje se unose podaci za kontakt
PIN za odrzavanje - CiS€enje i ispiranje
Opcenite postavke za napitke - podeSavanje koliCine i jacine

NAPOMENA:
Programiranje uredaja nije dostupno na svim trzistima. Neki izbornici mogu biti
onemoguceni ovisno o konfiguraciji uredaja.

QUANTUM TOUCH 1 1



IJDE 10- KORISNICKO PROGRAMIRANJE

10.2 Postavke korisnickog sucelja

o= | Ul Settings @
Screen Intensity
o Active brightness: 15%  [15-100]
O
E Screensaver brightness: 15%  [15-100]
E Screensaver delay: 00:00
Add to screen display:
Fridge temperature: »
Time: »
| Ul Settings @
Hot Liguids Warning »
Unit Selection
s
E Temperature: Celsius (°C) -
L
& Time format: 24h -
Date format: DD/MM/YYYY -~
System: Metric (L/ml/gr) -

U izborniku Postavke korisnickog sucelja mozete podeSavati intenziteta zaslona i podesiti prikaz na
zaslonu. MoZete postaviti Format mjernih jedinica za prikaz na zaslonu.
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10.3 Datum/vrijeme

- Date & Time @

2020

Mon, Jan 1 - 01:01

Date: 01/01/2020 (DD/MM/YYYY)

OPERATOR

Local time: 01:01

U izborniku Datum/vrijeme moZete podesiti datum i vrijeme.

10.4 Jezik
<P Language @

Language List Selected Languages

o 3 English

S -

§ Cestina Nederlands

i

s Dansk Francais
Suomalainen

Deutsch

U izborniku jezika mozete odabrati jezike medu kojima korisnik moZe birati, ukljucujudi redoslijed
prikaza jezika i zadani jezik za upotrebu.
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10.5 Eko postavke

<o ECO mode o
Eco Mode Enabled: -
Eco Control Mode ECO mode -
ECO mode temperature: 60.0°C  [0.0-96.5]
___ Wakeup Enabled: [
Wakeup Timeout (minutes): 10 [1-60]
Holiday Mode Enabled: [ ¢
Holiday Period (days): 2 [1-4]
'DE: Day Fullday EcoEnd EcoBegin Copy
% Monday B 06:45 19:00
°© Tuesday » 06:45 19:00
Wednesday B 06:45 19:00
Thursday » 06:45 19:00
Friday » 06:45 19:00
N Saturday » 06:45 19:00
Sunday » 06:45 19:00

U izborniku EKO postavke moZzete omoguciti ili onemoguciti nacin rada EKO (A), postaviti
automatsku aktivaciju (omogucava korisniku da prekine nacin rada EKO kada Zeli pripremiti) i
mozZete postaviti vrijeme rada za nacin rada EKO za svaki dan u tjednu.
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10.6 Ljeto/zimsko racunanje vremena

<> Summer/Winter time @

Daylight saving: &

Month Week Day Hour
Start:  March * Last~ Sunday * 02:00

OPERATOR

Stop: October + Last + Sunday +  03:00

U izborniku Ljetno/zimski raCunanje vremena mozZete postaviti automatsko racunanje ljetnog/
zimskog vremena.

10.7 ,,Happy hour”
4 Happy Hour Q
Enable Happy Hour: -

+ Monday G

E Y ]

% Tuesday ||

& + Wednesday @)

Thursday |_|:|

Friday @

U izborniku Postavke za ,,Happy Hour” moZete postaviti do Cetiri vremenska razdoblja tijekom kojih
¢e automat besplatno pripremati napitke ili mozete omoguciti i onemoguciti ,Happy Hour” ako vam
je to draze.

QUANTUM TOUCH 5 1



{

"JDE 10- KORISNICKO PROGRAMIRANJE

10.8 Pladanje

<> Payment @
Payment Setup
S Mode: Free Vend >
'—
i
< Currency Afghan afghani -
AFN
Locked Mode Settings
) Payment Q
Locked Mode Settings
Lockable »
[+ 4
E Keep unlocked ¢
é Unlock PIN 1234
a
(=]
Drink Prices Hot -
Small Medium Large
Water 0.00 0.00 0.00

U izborniku Placanje mozete odabrati nacin plac¢anja, odabrati valutu i zadati cijene za napitke.
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10.9 Brojaci koji se ne mogu resetirati

<= Non-resettable Counters @
Drink: Water -
o
o
!E Hot
& Small 0
% .
Paid Medium 0
Large 0
Total 0
Small 0
i Non-resettable Counters @
Large 0
Total 0
a Small 0
&  Free  Medium 0
& Large 0
o
o Total 0
Pots (in cups) 0
Free flow (in cups) 0

U izborniku Brojaci koji se ne mogu resetirati mozete provjeriti koji se napitci pripremaju odabirom
svakog od napitaka pojedinacno.
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10.10 Raspored CiS€enja

(4~ Cleaning Schedule @
Cleaning regime enabled &

%: Cleaning compulsory »

'—

& :

Lu Day Clean & Flush Flushing Only

o
Monday &
Tuesday » »
Wednesday » »
Thursday &
Friday » ¥
Saturday » »
Sunday = =

U izborniku Dan za CiS¢enje moZete podesiti dan(e) kada ¢e uredaj automatski zatraziti CiS¢enje
odabirom Da za automatski zahtjev na taj dan ili Ne za sprje€avanje zahtjeva za CiS¢enjem na taj
dan.

NAPOMENA:
‘ Po potrebi moZete postaviti viSe dana za CiScenje od minimalno propisanog broja
dana.
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10.11 Brojaci koji se mogu resetirati

) Resettable Counters @
Drink: Water -
o
o
!E Hot
& Small 0
l v
o Paid Medium 0
Large 0
Total 0
Small 0
3 Resettable Counters ﬁ
Free Medium 0
Large 0
S Total 0
'—
g Pots (in cups) 0
a Freeflow (in cups) 0
o
Reset all counters

U izborniku Brojaci koji se mogu resetirati mozete vidjeti koliko je napitaka pripremljeno od zadnjeg
resetiranja odabirom svakog od napitaka pojedinacno, ili se mogu resetirati svi brojaci napitaka
istovremeno pritiskanjem opcije Sve.
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10.12 Sustav dovoda vode

<P Water System @
Water Filter

Warning Enabled -
S
= Remaining Volume (L) 0.000 L
o
i
& Warning Volume (L) 100

Filter exchange required after
exceeding the set volume.

U izborniku Sustav dovoda vode mozZete omoguditi ili onemoguditi upozorenje i provijeriti preostalu
zapremninu filtra za vodu.

10.13 Informacije o sustavu

<= System Info @
Machine ID: SN12345678
o QntHmi: 19188.0.2.3
g Language File: N/A
g Recipe File: N/A
QntSat Subnode: 0: 20017.0.2.3
ExpCom Subnode: 1: 20017.0.2.3

U izborniku Informacije o sustavu moZzete pogledati sljedece informacije: ,ID aparata”, ,QntHmi",
.Jezitna datoteka”, ,Datoteka recepta”, ,Podcvor QntSat” i ,Podcvor ExpCom”.
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10.14 Podaci za kontakt

U izborniku Podaci za kontakt

<P Contact Info Q moZete unijeti brojeve
Operator Telephone number | 0032458695 ] operatera | servisa.
Service Telephone number | 0032458695 ]

OPERATOR

10.15 PIN za odrzavanje

Q U izborniku PIN za
odrzavanje moZete zadati
PIN.

<> Maintenance Pin

PIN code 0000

OPERATOR

10.16 Opcenite postavke za napitke

Q U izborniku Opcenite
postavke za napitke
povlacenjem klizaca ulijevo
Global Volume: . +0 % ili udesno moZete podesiti
jacinu i koli¢inu za sve
napitke. MoZete provjeriti
novi postotak jacine (XX %).

= Global Drink Settings

Global Strength: & +0 %
0

OPERATOR
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11- PRIKAZ PORUKE | RJESAVANJE PROBLEMA

Simbol

Poruka na zaslonu

Uzrok

Radnja

1!

Ponovno napunite
desno pakiranje

Ispraznite pakiranje
sastojaka (desna
strana)

Zamijenite desno pakiranje
sastojaka

Ponovno napunite
lijevo pakiranje

Ispraznite pakiranje
sastojaka (lijeva
strana)

Zamijenite lijevo pakiranje
sastojaka

I
g

Ponovno napunite
oba pakiranja

Pakiranja proizvoda
su:

1. Prazno

2. Nepravilno
postavljeno

3. Nije prisutno

Zamijenite prazna pakiranja
proizvoda

Provijerite je li pakiranje proizvoda
pravilno umetnuto.

Umetnite pakiranje proizvoda.

Nazovite rukovatelja kada se na
zaslonu prikazuje broj.

&

Vrijeme je za
Cis€enje.
Uredaj se mora
ocistiti.

Pokrenite program ,Ci3¢enje”
u roku od 24 sata. Nazovite
rukovatelja ako se na zaslonu
prikazuje broj telefona.

&

wew 7

Potrebno ciS¢enje

ProSao je zadani
rok za Cis¢enje.
Pripremanje napitka
je blokirano zbog
toga Sto uredaj

nije oCiS¢en prema
rasporedu.

Odmah pokrenite program
,,Ciéc’enje”. Nazovite rukovatelja
ako se na zaslonu prikazuje broj
telefona.

| WY
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12- OPCIJE

Znacajke i opcije navedene u ovom odjeljku mozda nisu primjenjive u svim zemljama. Za viSe
informacija obratite se dobavljacu aparata Cafitesse.

12.1 Softverske opcije

Ovisno o zahtjevima kupaca serviser moze omoguciti ili onemoguciti odredene funkcije na automatu.

Na primjer:

* Alternativne postavke za recepte za napitke, vrste, jacinu ili koli¢inu odnosno zapremninu Salice.

* Omogucavanje/onemogucavanje mogucnosti odabira opcija kao Sto su jacina (blago, srednje,
jako) ili kolicine napitka odnosno zapremnine Salice (mala, srednja, velika.

* Pripremanje odredenih porcija ili neprekidno pripremanije.

* Prilagodene postavke ustede energije.

* Prilagodene postavke cis¢enja prema vasim Zeljama.
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